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READ THIS FIRST « A LIRE EN PRIORITE « BITTE BEACHTE « LEE ESTO PRIMERO

LEGGI PRIMA QUESTO « @IS BEALFEX W,

3 BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE
READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET

CAREFULLY., A pair of plastic cutters is required to remove the
plastic components n this kit from their frame, We ndvise using
wmouldline scraping tool to clean up the parts. To agsemble your
model you will need plastic glue, Games Workshop sells Citadel
Fine Detall Cutters, Citadel Mouldline Remover and Citadel
Plastic Glue, but does not recommend these praducts for use by
children under the uge of 16 without adult supervision.

B3l AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ
LIREATTENTIVEMEN'T LES INSTRUCTIONS DE CE
EIVRET. Une pince coupante est requise pour détacher chaque
elément de sa grappe. Nous vous recommundons 'utilisation
dun grattoir pour ébarber les éléments, Pour 'assemblage, vous
aures egalement besoin de colle plastique. Games Workshop
commercialise les Pinces de Précision Citadel, I'Ebarbolr
‘Citadel et la Colle Plastique Citadel, muls n'en recommande

pas l'utilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la
supervision d'un adulte,

2N POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE
UBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A
AONTAR LAS MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas
pﬁra plistico a fin de separar las piezas de ln matriz, También
~n¢0nsc;amos una herramienta para rebabas a fin de limpiar cada

. Para montarla minfatura nu.un.ms pegamento para
C T I AT SRR T RN SRS RS SRS I L TRSEICAEENNY T AR T B A e e ALY

o iLERIR

KT VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE

DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCHLESEN, Du bendtigst einen Kunststoffseitenschnelder, um

dle Kunststoftbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
Kunststofikleber, um die Miniatur zusammenzubauen, Aullerdem
emplehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu
siubern, Games Workshop bietet Prizisions-Kunststoffseltenschneider
van Citadel sowie Citadel-Kunststofikleber an, empfichlt aber, dass Kinder
unter 16 Juhren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen,

WM PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI
ATTENTAMENTE TUTTE LEISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO,
Sono necessarie un palo di tronchesine per plastica per staccare |
componenti dai loro sprue. Consighiamo di usare un attrezzo apposito

per pulire | componentl, Per assemblare il modello avral bisogno di colla
per plastica, Games Workshop vende Tronchesine di precisione Citadel,
Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglin
questl prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza la superyvisione di
un adulto
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= « Paint before assembly
» Peindre avant assemblage

. » Pintar antes del montaje

+  Lrst bemalen, dann zussmmenbauen
s Dipingi prima dellassemblaggio
Ml THC A BT
« RTFRR

» Dry fit stage before gluing

» Tester avant de coller

« Comprobar el encaje antes de pegar

« Positionierung erst ohne Klebstoff ausprobieren

Prova a secco prima diincollare
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» Cholee of party

» Cholx déléments

» Modelos de componentes
« Auswahl an Tellen

« Scelta di componentl
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» Stage complete

» Etape terminée

« Paso completado

« Schritt abgeschlossen
« I'ase completa
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» Assembly sequence

« Séquence d'Assemblage

» Secuencin de montaje

» Baurcihenfolge

» Sequenza di assemblaggio
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EM Used alongside the core rules found on KX Mit den Grundregeln auf warhammer.com und den folgenden
warhammer.com, the following essential rules will get your new grundlegenden Regeln kannst du deine neue Einheit direkt auf das

unit on the battleficld. For the full rules for this unit, see the Schlachtfeld fiihren. Die vollstindigen Regeln fiir diese Einhelt findest du im
battletome relevant to your army. Kriegsbuch deiner Armee.

EEHE Utilisées avec les régles de base disponibles sur WM Con le seguenti regole fondamentali, usate assieme alle regole base che
warhammer.com, les régles essentielles qui suivent vous puoi trovare su warhammer.com, potrai schi¢rare in campo la tua nuova uniti.
permettront de jouer votre nouvelle unité. Pour connaitre les Per le regole complete di questa unita vedi il tomo da guerra della tua armata,

regles complétes de cette unité, consultez le Tome de Bataille ST ‘Warhammer.comis mq& ENTVLAAZIL—=E MiziTsc s
SOETEPONCADE S MO P, T, U EOMMIL =L Coh2 2y b ERITHINITAZ LT ET:
BN Usadas junto con las reglas bisicas que encontrards en D=y hDGEEIN /l«—lH ANTUE, P=S—=1CE L2 b k=2 %
warhammer.com, las siguientes reglas esenciales te permit BlILTESL

desplegar esta nueva unidad en el campo de batalla, Para ver EX2 5 warhammer.com EREOAN—RER, UTFRERMERFE
las reglas m.mplcn.c dg esta unidad, consulta ¢l Tomo de batalln {fﬁﬁlﬁj.tﬁ‘jffrm ., WEERGHTBIN, xﬁ@]‘sﬂ‘—iﬂmiﬁ!lﬂﬁ%m&i
EH

correspondiente a tu ejército.
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’ICON KEY « LEGENDE DES ICONES « CLAVE DEICONOS « BEDEUTUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DELLE ICONE « 7°4 213 1) « mﬂ

#* 9 4 ®|=x el T Tl R
. m Move Save Wounds Bravery 'Mmdc Weapon  Melee Weapon Range /\n.u.L\ To Hit To Wound Rend Damage
1 |
i 3 4 g . |
P‘m h::‘-‘u:“r Sauvegarde Blessures  Bravoure } l,"‘\.::_"l"":\ “'h';::!:.:h Portée Altaques Toucher Blesser Perl, Déghts
¢
|
] spa | Mov, Salvacion  Heridas Coraje ;i\nf:‘\‘;::nln "}.'.':,n:‘l‘:x:'\f Alcance Atagues [mpactar Herle Perforar Daho
m Bewegung  Schutz Wunden Mut T P"‘:‘:I"'.:,"‘lw h"x:’;::"" Relchw, Attacken I'reflen Verwunden Wucht Schaden
| Mov, Salvezza Ferite Coraggio ’ Armida tiro ’I::;':L'h‘:': Gittata Attacchi  Per Colpire  Per Ferire Impatio Dannl
m e wen S pew | emes mowss | wn ozmme 528 UTUA paw seesw
RIYLEN | N 1A 130 4 ' Y
B3 &9 Bl ¥ ne [ ERAE  ENRR | MR Wit i B T mm

NP2 WARHAMMER.COM

LTI | S | conenpie e gy v

Nottingham, NG7 2WS, UK
@ Copyright Games Workshop Limited 2023,

02020139 MADE IN THE UK




